TS

Hirsehvogel Umnformteciinik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel . - -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291{-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automeotive Group

70026 MODUGNO (BARI) '5 Q '4—'2,— )
ITALY /( Delivery Note
_R0156 REQ
Sel 00} 3126 2001 ..
§ Liefarer-Nr. Lleferschein Datum
/%0 'Z“?-Ef- 9156 g i -l Date
’ 91001046
10) [hr Zefchen 11) BestellungiOrderfCommande 10) Zusatzdaten des Eeslellers 12) Unsers Ablellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reforance Additional Customer Dala Qur Depariment PhoneiFax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. cliant Notrs déparement ‘TélFax Intéme HNotre ordre no.
0000012428 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of Shipment/Mede d'expédition} frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versaindzeichen 23) Gesamigewich! kgl Welghi kps / Poids kg
forwarder HIVO ?r:i:m :gﬂﬁ :I?:t;‘gr:ﬁembalmge ﬁfﬁﬁn?atmﬁ Yenvol brutto/grossirut netto/met/nat
Spedition Schweitzer % |see below see document 3.920 3.500
25) VersandanschnfShipping AddressiAdresse d'expédition b 26) Inload 1 leu de ¢& 1
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKundeiCustomerPart/RéférenceClient 28} MateriatMatedal/Référenca 30} Menge 31) Einhes
Hem And ginser ge/Etat Techni Bezelchnung/Descrpti f Quantity Unlt
Poste ;- denchamge! tosercialen] no:ﬁ_l.fanl . Produkticnschame/Producton batsh/Lot du production Quanlité Unité
010 2516069390 111283-00 }b 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012189
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012188
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00l U EE I E-FNAGEL 5.4, 280 pe
* 00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outerAZCEITAZIOLE MENCE
DEW 101824 7 847176 Quantita dichiarate: A4 20
5000012191 Quantita affettiva;
20MnCrS5Tipe I'vhallacgio; g
Abnahmep&f_‘;‘gg‘ggﬁég nach EN 10204
Conformitd alle schede dimbalior [
Data controtlo: 2 f {a{/&&o
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers®™ General Temms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SCLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 172
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirate 6 - 86920 Denklingen, Garmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

ll

Hirschvogel . : «
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Delivery Note

5) Lieferar-Nr.
Supplier No,

Delivery ncte

©Cads foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} BestellungiOrder/Commande 10) Zusslzdaten des Beslellers 12} Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenice Addttional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslan Our Onfer No,
Volre référance 5500039164 0000 Indic. complam. cllent Noire département TélFax inttme Netra ordre no.
0000012428 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) W May af Ship fode d'expéditien | frel  20)) unrrell 21} Verpkilckungsan 22) V:{sardz;;cl:sn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Paids kg
forwarder HIVO ]r:r:!:’cn ::I?ladg ll\ad?:tc:ler:gemballage :!esgrfgﬁu: de l'envoi brutte/grossibrat nelio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.920 3.500
25) pping A d d'expédilicn 26) Abladi Adnload L Lieu de décharg
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/C art/R Cliant 28) MateriaVMateriat/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem A Irs l+] Change/Elat Techniq) Bazalchnung/Cescedption/Description Quantity Unit
Posts ..}...‘.. storne ‘u...i:“n:‘ Icg:::n e Produklionschargs/Production batch/Let du production Quantité Unilé
040 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012180
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41664637 - 41664640 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of otigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.com/en/agb.htrl . %

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 081100, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5§650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GrtH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 212
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel . -~ -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

£) LlsfererNr.
Suppller No.
Cede foumlsseur

91001046

Delivery riote
Bon de [ivralsen

10) IhrZelchen
Your Reference

11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers

Additional Customer Data

12) Unsers Ablalleng
Cur Department

13) Tel/Fax Durchwahl
Phone/Fax Extenslon

14) Unsere Auftrags-Nr.
Qur Order No.

Votra référance 5500039164 00001 Indle. complam, cllent Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50155783
19) V y of Ship iMode d'expéditian| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg/ Walght kgs 7 Poids kg
fOMqrger H]VO . ?r:lrllico ::flﬂt:z ;iz'gr:ﬂg'amhallaga ﬁl':elz‘:&gtﬁil:se lenvai bruttofgress/hut netto/netinat
Spedition Schweitzer X see document 3.920 3.500
25) Vemandanschrif’Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/Unload Lecation/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MatedalTeil-br, 29) MateralMaterial/Référence 30) Menge 31) Eiphell
ltem Customer Part No. B Jescription/D: I Quantity Unit
Poste Référence du clienl Pmdukilonsnhnrgemeﬂun‘Elun bateh/Lat du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
Reinheit=grad K3 (Oxide 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,180 &% P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 &% Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % N 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Prm
Hardenahility
mm L5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QUMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheitn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELITDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmibH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000644 vom 24.01,2020

Seit iiber ... BEWE

Ludwigsburg, 24.01.2020
Seite 1 von 1

(T

20-000644

‘ 4 Absender / Expeditsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterfiegl lrotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convantion relative au
Uberainkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  fransport  international  des
Im intern, Stralenglterverkehr (CMR}). marchandises par route (MR},

2 Empfanger { Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr,:
0-08-019-G-0158

6 FrachtfOhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshurg

3 Austlefarungsort des Gules / Kieu prévu pour fa livraison de [a marshandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  |talien ZaitI Temps
Datum/Date 29,01.2020

4 Ort und Tag der Dbemahme / Lieu et date de la prise en charga de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtitirar / Transporeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Sk Denklingen Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Land/Pays  Deutschlanc Zelt/ Temps 8 Réserves at ohservallons des transporteurs
Datum{Date  24,01.2020
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zaichar/Nr. Anzahl dar LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marquas et numéros 11 Nembre des colis 12 Mode demballage 13 Mature de Ja marchandise 14 Paids, kg 13 cbm
1 82603325 7 COLLI Getriebeteile 6.904
2 82603331
Summe: 6.904.00
Tolat * '
L 7,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders l ’ 117 ﬁ:ngaben ZL;F Errnitﬂuf-ng der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescriplion daflranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Convenlions particuliares
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aumticties Kenalen Nulestin | yollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit

Anhtinger tbernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Granziibergang Gut20-000844empfangen am Datum / Date
= UL R o gr .,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dmAeha

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-7002B<E

Untarschrift und Stempsl das Frachtfahrers
Signature et timbre du fransporteur

"Mswmp | cles Empféangers
I TSRS

itd e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel,
Amtisgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer



